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Iz mladih peres
Marica Oblakova:

MOJA POT
IZ AMERIKE V JUGOSLAVIJO.

(Konec.)
Cez dva dni smo pripluii v Split. Bili

bi šli zelo radi v mesto. a nam ni bilo
dovoljeno: samo potniki prvega razreda
so smeli iti. Ostali smo v Splitu samo eno
uro in pol. V Splitu mora biti krasno. \z
pristanišča so se videle bele, visoke hiše-
Tudi ljudje so bili videti zelo Ijubeznivi.
Mikalo nas je zclo, da bi šli k njim, pa
kaj, ko nismo smeli.

Bilo je ob eni popuidne, ko smo zads
njikrat odrinili naprej. Morje je bilo zopet
lepo in solnce je veselo sijalc. Vsi smo
med potovanjem na parnikti močno ogo*
reli. V Ameriki ni mnogo solnca po me*
stih zaradi visukih hiŠ.

Drugi dan ob osmih smo prijadrali do
Trsta. Ravno zadnji dan sem se močno
prehladiia. Oči so se mi venotner solzile,
skozi nos nisem magla dihati. Bilo mi je
zelo nerodno. Ko smo se približali Trstu,
smo bili vsi zbegani in nemirni. Navadili
smo se že na življcnje na marju; zato, ko
se je bližala ura ločitvc. bi se bili najrajši
peljali naprej. Z mojimi rumunskimi pri*
jateljicami smo se lepo poslovili. Navadilc
smo se druga na drugo v tem času. Ne
mislite, ako jih nisem nič omenila, da tned
tetn nismo bile več skupaj. Nasprutnu.
Skoraj vcdno smo bilc vkup. Posebno jaz
in Marga, Jelena je bila mnogukrat bulna,
zato nl bila med nami. Helena je bila pa
itak tako živa, da ni mogla strpeti na mi.1*
stu. Tako sva bili z Margo bolj sami.
Marga mi je dala knjigo v spomin, eeprav
sem se sprva branila. Saj sami niso imeli
drugih bclj potrebnih rečt. Napnsled sem
jo vendarle morala vzeti, a dala sem ji
neko svojo za spomin. 5c sedaj imam njc=
no knjigo. Zelo žal mi je, da je nisem vpra=
šala taktat za naslov. da bi si •/ njo do*
pisovala. Spomaila sem se preponno. Bog
*e, kje je danes.

Počasi smo se bližali Trstu. Vedno
bolj se je bližal koncc naše vožnje. Vozili
smo se ravno dva tedna. Skoraj nisem mos
gla verjeti, da smo rcs v Evropi. Zdclo se
mi je, da se zdaj zdaj prebudim iz spanja
in da bomo zopet v Ameriki. Sprememba
zraka je zelo vplivala name. Nckaj časa
scm bila bolna, a kmalu je bilo bolje. Ko
smo pristali v Trstu, jc bilo nekako ob
osmih ali devetih. Popotnikov je bilo se=
daj komaj še ena četrtina. Drugi so vsi že
prej izstopili. BIIo nas je torej malo. Papa
je dobil nekega človeka, ki se je predstas
vil. da je od vlade. Ugtadil nam je nadalj;

(Prispcvki »Zvwekai)eY«.)

njo pot po železnici. Spremil oas jc do "ia|fl
hne slovenske rcstavracije. C5ospa je buw
zelo prijazna. Oatati srao hotcli tam d«
tri četrt na deset, ker je Šel vlak ob deil
setjh. Bili smo že pripravljeai, da odiderao*l
ko so narn na/nanilt, da gre viak šele oijl
treh popoldnc. Kaj smo hoteli! Cakati j e i
bilo predolgo, zato smo si ogledali mesto.
SeznanjJi snio se medpotoma s hrvatsko
gcspodično Jožico. Potovala je sama. Ker i
smo se peijali do Ljubljane skupaj. nas
je prosila, čc sme jti z nami. Mi smo je
bili veseli. K.o smo se nabodili in nagledall 1

po mestu, je bila ura 2e pul ene. Prišli smo J
naz&i ravno k obedu. Po dclgem času smo
sc 2opet poSteno najedli. To se nam j«t
prileglo. Nismo bili sami v tej gostilnici,
temveC nas je bilo vec sopotnikov. Jožica '
se je peljala '/• nami prav do Ljuhljane.
Maprej se je peljala bržknne sama. Ko
stno vendar po dofgem in mučnem čaka*
nju prispeli na kolodvor. je bila ura pol
treh. Jožica jc predlagala, naj gremo malu
v park. Res smo šli. Na poti smti srečali
prodajalca sladoleda, ki je vpil: »tietati,
gelati«. To je sladoled. Južica ga je šla
kupit in ker ni vcdela. koliko stane. mu
da en novec. Ne vem, koliko je bilo. Mi=
slila je, da ho dobita največ tri do štiti
sladolede. A kako smo se čudili, ko je
naštei ie pet sladoledov in jih je še pri=
pravljal. Pri sedmem sladoledu ga je prc=
kinila, češ, da naj obdrži ostalo zase. Sa=
ma je pojedta dva sladoleda. Drugc je
dala nain. Papa jih je plačal, ceprav sc jc
branila.

Kn smo prišli nazaj nft kolodvor. je
kazala ura deset minut do treh. Š!i sm»
takoj na vlak. Iz Trsta v Ljubljano smo
se peljati približno štiri ure. Nekaj časa
smu sc razgovarjali. Pučutila sem se slabn.
Poizkusila sem zaspati. Res se mi je po*
srečilo malo zadremati. Ko se zbudim, smn
se peljali mimo lepih pokrajin. Nekaj casa
sem gledala skozj okno. V glavi mi JL-
vršelo in razbijalo kakcr s kladivom. Tež-.
ko sem Čakala konca vožnje. Ko smo sc
bližali Ljubljani, mi je postajalo eimdalje=
bolj fiudno. Satna ne vem zakaj. Tudi
papa je postajal vedno nervoznejši. Ved
no je premišljeval, ali ga bodo dtimači
spoznaH. Ko smo se uatavili v Ljubliam.
je sledilo burno svidenje na ko1odv..ru.
Jaz sem bila kakor v omotici. Kar nisem
mogla verjeti. — Doma so nas pevci pu;
častili z mnogimi pesmimi. Pozno v noč
smo bili pokonci.

Tako smo končno prispeli v Jugosta=
vijo. v Slovenijo. Upam, da vas nisem prc=
več dclgočasila, ko sem vam popisovala
to svoje potovanje.


